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Prefacio



















La colección de guías de conversación para viajar "Todo irá bien" publicada por T&P Books está diseñada para personas que viajan al extranjero para turismo y negocios. Las guías contienen lo más importante - los elementos esenciales para una comunicación básica.Éste es un conjunto de frases imprescindibles para "sobrevivir" mientras está en el extranjero.









Esta guía de conversación le ayudará en la mayoría de los casos donde usted necesite pedir algo, conseguir direcciones, saber cuánto cuesta algo, etc. Puede también resolver situaciones difíciles de la comunicación donde los gestos no pueden ayudar.









Este libro contiene una gran cantidad de frases que han sido agrupadas según los temas más relevantes. Esta edición también incluye un pequeño vocabulario que contiene alrededor de 3.000 de las palabras más frecuentemente usadas.Otra sección de la guía proporciona un glosario gastronómico que le puede ayudar a pedir los alimentos en un restaurante o a comprar comestibles en la tienda.









Llévese la guía de conversación "Todo irá bien" en el camino y tendrá una insustituible compañera de viaje que le ayudará a salir de cualquier situación y le enseñará a no temer hablar con extranjeros.






















Pronunciación
























La letra



Ejemplo armenio



T&P alfabeto fonético



Ejemplo español










































Las vocales


























 ա 



 սագ



[ɑ] 



radio 




















 ե 1 



 ելակ



[e] 



verano 




















 ե 2 



 մեխակ



[ɛ] 



mes 




















 է 



 էժան



[ɛ] 



mes 




















 ի 



 միս



[i] 



ilegal 




















 ո 3 



 ոզնի



[vɔ] 



devolver 




















 ո 4 



 բողոքել



[o] 



bordado 




















 ու 



 թռչուն



[u] 



mundo 




















 օ 5 



 օգտվել



[o] 



bordado 




















 ը 



 ընտրել



[ə] 



llave 

































Las consonantes


























 բ 



 բարձր



[b] 



en barco 




















 գ 



 գագաթ



[g] 



jugada 




















 դ 



 դերանուն



[d] 



desierto 




















 զ 



 զվարճանալ



[z] 



desde 




















 թ 



 թև



[th] 



[t] aspirado 




















 ժ 



 ժամացույց



[ʒ] 



adyacente 




















 լ 



 լվացվել



[l] 



lira 




















 խ 



 ախտորոշում



[ɦ], [ϰ] 



reloj 




















 ծ 



 ծիածան



[ʦ] 



tsunami 




















 կ 



 փակել



[k] 



charco 




















 հ 



 նիհարել



[h] 



registro 




















 ձ 



 ծանրաձող



[ʣ] 



inglés kids 




















 ղ 



 մեղք



[ɣ] 



cruzada, esto 




















 ճ 



 ճահիճ



[ʧ] 



mapache 




















 մ 



 ամայի



[m] 



nombre 




















 յ 



 նայել



[j] 



asiento 




















 ն 



 կանգառ



[n] 



número 




















 շ 



 շուն



[ʃ] 



shopping 




















 չ 



 կրակայրիչ



[ʧh] 



[ch] aspirado 




















 պ 



 ամպ



[p] 



precio 




















 ջ 



 զիջել



[ʤ] 



jazz 




















 ռ 



 տառ



[r] 



alfombra 




















 ս 



 մաս



[s] 



salva 




















 վ 



 ավլել



[v] 



travieso 




















 տ 



 պատուհան



[t] 



torre 




















 ր 



 կարել



[r] 



fregona 




















 ց 



 բաց



[tsh] 



[ts+h] aspirado 




















 փ 



 սարսափ



[ph] 



[p] aspirado 




















 ք 



 դեմք



[k] 



charco 




















 ֆ 



 ասֆալտ



[f] 



golf 






































Comentarios



















1  al principio de una palabra







2  En medio







3  al principio de una palabra







4  En medio







5  Normalmente al principio de una palabra

























Lista de abreviaturas































Abreviatura en español












adj



 - 



adjetivo








adv



 - 



adverbio








anim.



 - 



animado








conj



 - 



conjunción








etc.



 - 



etcétera








f



 - 



sustantivo femenino








f pl



 - 



femenino plural








fam.



 - 



uso familiar








fem.



 - 



femenino








form.



 - 



uso formal








inanim.



 - 



inanimado








innum.



 - 



innumerable








m



 - 



sustantivo masculino








m pl



 - 



masculino plural








m, f



 - 



masculino, femenino








masc.



 - 



masculino








mat



 - 



matemáticas








mil.



 - 



militar








num.



 - 



numerable








p.ej.



 - 



por ejemplo








pl



 - 



plural








pron



 - 



pronombre








sg



 - 



singular








v aux



 - 



verbo auxiliar








vi



 - 



verbo intransitivo








vi, vt



 - 



verbo intransitivo, verbo transitivo








vr



 - 



verbo reflexivo








vt



 - 



verbo transitivo
























Puntuación en armenio












՜



 - 



signo de admiración








՞



 - 



signo de interrogación








,



 - 



coma
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Lo más imprescindible

















    

    Perdone, …


    


    

    Ներեցեք, …


    [nerets'eq, …]


    












    

    Hola.


    


    

    Բարև Ձեզ:


    [bar'ev dzez]


    












    

    Gracias.


    


    

    Շնորհակալություն:


    [shnorhakaluty'un]


    












    

    Sí.


    


    

    Այո:


    [ay'o]


    












    

    No.


    


    

    Ոչ:


    [voch]


    












    

    No lo sé.


    


    

    Ես չգիտեմ:


    [yes chgit'em]


    












    

    ¿Dónde? | ¿A dónde? | ¿Cuándo?


    


    

    Ո՞րտեղ: | Ո՞ւր: | Ե՞րբ:


    [vort'egh? | ur? | yerb?]


    























    

    Necesito …


    


    

    Ինձ հարկավոր է …


    [indz harkav'or e …]


    












    

    Quiero …


    


    

    Ես ուզում եմ …


    [yes uz'um em …]


    












    

    ¿Tiene …?


    


    

    Դուք ունե՞ք …:


    [duq un'eq …?]


    












    

    ¿Hay … por aquí?


    


    

    Այստեղ կա՞ …:


    [ayst'egh ka …?]


    












    

    ¿Puedo …?


    


    

    Ես կարո՞ղ եմ …:


    [yes kar'ogh em …?]


    












    

    …, por favor? (petición educada)


    


    

    Խնդրում եմ


    [khndrum em]


    























    

    Busco …


    


    

    Ես փնտրում եմ …


    [yes pntrum am …]


    












    

    el servicio


    


    

    զուգարան


    [zugar'an]


    












    

    un cajero automático


    


    

    բանկոմատ


    [bankom'at]


    












    

    una farmacia


    


    

    դեղատուն


    [deghat'un]


    












    

    el hospital


    


    

    հիվանդանոց


    [hivandan'ots]


    












    

    la comisaría


    


    

    ոստիկանության բաժանմունք


    [vostikanuty'an bazhanm'unq]


    












    

    el metro


    


    

    մետրո


    [metr'o]


    












    

    un taxi


    


    

    տաքսի


    [tax'i]


    












    

    la estación de tren


    


    

    կայարան


    [kayar'an]


    























    

    Me llamo …


    


    

    Իմ անունը … է:


    [im an'uny … e]


    












    

    ¿Cómo se llama?


    


    

    Ձեր անունն ի՞նչ է:


    [dzer an'unn inch e?]


    












    

    ¿Puede ayudarme, por favor?


    


    

    Օգնեցեք ինձ, խնդրեմ:


    [ognets'eq indz, khndrem]


    












    

    Tengo un problema.


    


    

    Ես խնդիր ունեմ:


    [yes khndir un'em]


    












    

    Me encuentro mal.


    


    

    Ես ինձ վատ եմ զգում:


    [yes indz vat am zgum]


    












    

    ¡Llame a una ambulancia!


    


    

    Շտապ օգնություն կանչեք:


    [shtap ognuty'un kanch'eq!]


    












    

    ¿Puedo llamar, por favor?


    


    

    Կարո՞ղ եմ զանգահարել:


    [kar'ogh am zangahar'el?]


    























    

    Lo siento.


    


    

    Ներեցեք


    [nerets'eq]


    












    

    De nada.


    


    

    Խնդրեմ


    [kndrem]


    























    

    Yo


    


    

    ես


    [yes]


    












    

    tú


    


    

    դու


    [du]


    












    

    él


    


    

    նա


    [na]


    












    

    ella


    


    

    նա


    [na]


    












    

    ellos


    


    

    նրանք


    [nrank]


    












    

    ellas


    


    

    նրանք


    [nrank]


    












    

    nosotros


    


    

    մենք


    [menq]


    












    

    ustedes | vosotros


    


    

    դուք


    [duq]


    












    

    usted


    


    

    Դուք


    [duq]


    























    

    ENTRADA


    


    

    ՄՈՒՏՔ


    [mutq]


    












    

    SALIDA


    


    

    ԵԼՔ


    [yelq]


    












    

    FUERA DE SERVICIO


    


    

    ՉԻ ԱՇԽԱՏՈՒՄ


    [chi ashkhat'um]


    












    

    CERRADO


    


    

    ՓԱԿ Է


    [pak e]


    












    

    ABIERTO


    


    

    ԲԱՑ Է


    [bats e]


    












    

    PARA SEÑORAS


    


    

    ԿԱՆԱՆՑ ՀԱՄԱՐ


    [kan'ants ham'ar]


    












    

    PARA CABALLEROS


    


    

    ՏՂԱՄԱՐԴԿԱՆՑ ՀԱՄԱՐ


    [tghamardk'ants ham'ar]


    


































Preguntas

















    

    ¿Dónde?


    


    

    Որտե՞ղ:


    [vort'egh?]


    












    

    ¿A dónde?


    


    

    Ո՞ւր:


    [ur?]


    












    

    ¿De dónde?


    


    

    Որտեղի՞ց:


    [vortegh'its?]


    












    

    ¿Por qué?


    


    

    Ինչո՞ւ:


    [inch'u?]


    












    

    ¿Con que razón?


    


    

    Ինչի՞ համար:


    [inch'i ham'ar?]


    












    

    ¿Cuándo?


    


    

    Ե՞րբ:


    [yerb?]


    























    

    ¿Cuánto tiempo?


    


    

    Ինչքա՞ն ժամանակ:


    [inchq'an zhaman'ak?]


    












    

    ¿A qué hora?


    


    

    Ժամը քանիսի՞ն:


    [zh'amy qanis'in?]


    












    

    ¿Cuánto?


    


    

    Ի՞նչ արժե:


    [inch arzh'e?]


    












    

    ¿Tiene …?


    


    

    Դուք ունե՞ք …:


    [duq un'eq …?]


    












    

    ¿Dónde está …?


    


    

    Որտե՞ղ է գտնվում …:


    [vort'egh e gtnvum …?]


    























    

    ¿Qué hora es?


    


    

    Ժամը քանի՞սն է:


    [zh'amy qan'isn e?]


    












    

    ¿Puedo llamar, por favor?


    


    

    Կարո՞ղ եմ զանգահարել:


    [kar'ogh am zangahar'el?]


    












    

    ¿Quién es?


    


    

    Ո՞վ է:


    [ov e?]


    












    

    ¿Se puede fumar aquí?


    


    

    Կարո՞ղ եմ այստեղ ծխել:


    [kar'ogh am ayst'egh tskhel?]


    












    

    ¿Puedo …?


    


    

    Ես կարո՞ղ եմ …:


    [yes kar'ogh em …?]


    


































Necesidades

















    

    Quisiera …


    


    

    Ես կուզենայի …


    [yes kuzen'ayi …]


    












    

    No quiero …


    


    

    Ես չեմ ուզում …


    [yes chem uz'um …]


    












    

    Tengo sed.


    


    

    Ես ծարավ եմ:


    [yes tsar'av am]


    












    

    Tengo sueño.


    


    

    Ես ուզում եմ քնել:


    [yes uz'um am qnel]


    























    

    Quiero …


    


    

    Ես ուզում եմ …


    [yes uz'um am …]


    












    

    lavarme


    


    

    լվացվել


    [lvatsv'el]


    












    

    cepillarme los dientes


    


    

    ատամներս մաքրել


    [atamn'ers maqr'el]


    












    

    descansar un momento


    


    

    մի քիչ հանգստանալ


    [mi qich hangstan'al]


    












    

    cambiarme de ropa


    


    

    շորերս փոխել


    [shor'ers pokh'el]


    























    

    volver al hotel


    


    

    վերադառնալ հյուրանոց


    [veradarn'al hyuran'ots]


    












    

    comprar …


    


    

    գնել …


    [gnel …]


    












    

    ir a …


    


    

    գնալ …


    [gnal …]


    












    

    visitar …


    


    

    այցելել …


    [aytsel'el …]


    












    

    quedar con …


    


    

    հանդիպել … հետ


    [handip'el … het]


    












    

    hacer una llamada


    


    

    զանգահարել


    [zangahar'el]


    























    

    Estoy cansado /cansada/.


    


    

    Ես հոգնել եմ:


    [yes hogn'el am]


    












    

    Estamos cansados /cansadas/.


    


    

    Մենք հոգնել ենք:


    [menq hogn'el enq]


    












    

    Tengo frío.


    


    

    Ես մրսում եմ:


    [yes mrsum am]


    












    

    Tengo calor.


    


    

    Ես շոգում եմ:


    [yes shog'um am]


    












    

    Estoy bien.


    


    

    Ես լավ եմ:


    [yes lav am]


    























    

    Tengo que hacer una llamada.


    


    

    Ես պետք է զանգահարեմ:


    [yes petq e zangahar'em]


    












    

    Necesito ir al servicio.


    


    

    Ես զուգարան եմ ուզում:


    [yes zugar'an am uz'um]


    












    

    Me tengo que ir.


    


    

    Գնալուս ժամանակն է:


    [gnal'us zhaman'akn e]


    












    

    Me tengo que ir ahora.


    


    

    Ես պետք է գնամ:


    [yes petq e gnam]


    


































Preguntar por direcciones

















    

    Perdone, …


    


    

    Ներեցեք, …


    [nerets'eq, …]


    












    

    ¿Dónde está …?


    


    

    Որտե՞ղ է գտնվում …


    [vort'egh e gtnvum …?]


    












    

    ¿Por dónde está …?


    


    

    Ո՞ր ուղղությամբ է գտնվում …


    [vor ughghuty'amb e gtnv'um …?]


    












    

    ¿Puede ayudarme, por favor?


    


    

    Օգնեցեք ինձ, խնդրեմ:


    [ognets'eq indz, khndrem]


    























    

    Busco …


    


    

    Ես փնտրում եմ …


    [yes pntrum am …]


    












    

    Busco la salida.


    


    

    Ես փնտրում եմ ելքը:


    [yes pntrum am y'elky]


    












    

    Voy a …


    


    

    Ես գնում եմ …


    [yes gnum am …]


    












    

    ¿Voy bien por aquí para …?


    


    

    Ես ճի՞շտ եմ գնում …:


    [yes chisht am gnum …?]


    























    

    ¿Está lejos?


    


    

    Դա հեռո՞ւ է:


    [da her'u e?]


    












    

    ¿Puedo llegar a pie?


    


    

    Ես կհասնե՞մ այնտեղ ոտքով:


    [yes khasn'em aynt'egh votq'ov?]


    












    

    ¿Puede mostrarme en el mapa?


    


    

    Ցույց տվեք ինձ քարտեզի վրա, խնդրում եմ:


    [tsuyts tveq indz qartez'i vra, khndrum am]


    












    

    Por favor muestreme dónde estamos.


    


    

    Ցույց տվեք՝ որտեղ ենք մենք հիմա:


    [tsuyts tveq vort'egh enk menq him'a]


    























    

    Aquí


    


    

    Այստեղ


    [ayst'egh]


    












    

    Allí


    


    

    Այնտեղ


    [aynt'egh]


    












    

    Por aquí


    


    

    Այստեղ


    [ayst'egh]


    























    

    Gire a la derecha.


    


    

    Թեքվեք աջ:


    [tekv'ek aj]


    












    

    Gire a la izquierda.


    


    

    Թեքվեք ձախ:


    [tekv'ek dzakh]


    












    

    la primera (segunda, tercera) calle


    


    

    առաջին (երկրորդ, երրորդ) շրջադարձ


    [araj'in (yerkr'ord, err'ord) shrjad'ardz]


    












    

    a la derecha


    


    

    դեպի աջ


    [dep'i aj]


    












    

    a la izquierda


    


    

    դեպի ձախ


    [dep'i dzakh]


    












    

    Siga recto.


    


    

    Գնացեք ուղիղ:


    [gnats'ek ugh'igh]


    


































Carteles

















    

    ¡BIENVENIDO!


    


    

    ԲԱՐԻ~ ԳԱԼՈՒՍՏ:


    [bar'i gal'ust!]


    












    

    ENTRADA


    


    

    ՄՈՒՏՔ


    [mutq]


    












    

    SALIDA


    


    

    ԵԼՔ


    [yelq]


    























    

    EMPUJAR


    


    

    ԴԵՊԻ ՆԵՐՍ


    [dep'i ners]


    












    

    TIRAR


    


    

    ԴԵՊԻ ԴՈՒՐՍ


    [dep'i durs]


    












    

    ABIERTO


    


    

    ԲԱՑ Է


    [bats e]


    












    

    CERRADO


    


    

    ՓԱԿ Է


    [pak e]


    























    

    PARA SEÑORAS


    


    

    ԿԱՆԱՆՑ ՀԱՄԱՐ


    [kan'ants ham'ar]


    












    

    PARA CABALLEROS


    


    

    ՏՂԱՄԱՐԴԿԱՆՑ ՀԱՄԱՐ


    [tghamardk'ants ham'ar]


    












    

    CABALLEROS


    


    

    ՏՂԱՄԱՐԴԿԱՆՑ ԶՈՒԳԱՐԱՆ


    [tghamardk'ants zugar'an]


    












    

    SEÑORAS


    


    

    ԿԱՆԱՆՑ ԶՈՒԳԱՐԱՆ


    [kan'ants zugar'an]


    























    

    REBAJAS


    


    

    ԶԵՂՉ


    [zeghch]


    












    

    VENTA


    


    

    ԻՍՊԱՌ ՎԱՃԱՌՔ


    [isp'ar vach'ark]


    












    

    GRATIS


    


    

    ԱՆՎՃԱՐ


    [anvch'ar]


    












    

    ¡NUEVO!


    


    

    ՆՈՐՈ՜ՒՅԹ


    [nor'uyt]


    












    

    ATENCIÓN


    


    

    ՈՒՇԱԴՐՈՒԹՅՈ՜ՒՆ


    [ushadruty'un]


    























    

    COMPLETO


    


    

    ԱԶԱՏ ՀԱՄԱՐՆԵՐ ՉԿԱՆ


    [az'at hamarn'er chk'an]


    












    

    RESERVADO


    


    

    ՊԱՏՎԻՐՎԱԾ Է


    [patvirv'ats e]


    












    

    ADMINISTRACIÓN


    


    

    ԱԴՄԻՆԻՍՏՐԱՑԻԱ


    [administratsi'a]


    












    

    SÓLO PERSONAL AUTORIZADO


    


    

    ՄԻԱՅՆ ԱՆՁՆԱԿԱԶՄԻ ՀԱՄԱՐ


    [mi'ayn andznakazm'i ham'ar]


    












    

    CUIDADO CON EL PERRO


    


    

    ԿԱՏԱՂԱԾ ՇՈՒՆ


    [katagh'ats shun]


    























    

    NO FUMAR


    


    

    ՉԾԽԵ՜Լ


    [chtskh'el]


    












    

    NO TOCAR


    


    

    ՁԵՌՔԵՐՈՎ ՉԴԻՊՉԵԼ


    [dzerkyer'ov chdipch'el]


    












    

    PELIGROSO


    


    

    ՎՏԱՆԳԱՎՈՐ Է


    [vtangav'or e]


    












    

    PELIGRO


    


    

    ՎՏԱՆԳ


    [vtang]


    












    

    ALTA TENSIÓN


    


    

    ԲԱՐՁՐ ԼԱՐՈՒՄ


    [bardzr lar'um]


    












    

    PROHIBIDO BAÑARSE


    


    

    ԼՈՂԱԼՆ ԱՐԳԵԼՎՈՒՄ Է


    [logh'aln argelv'um e]


    























    

    FUERA DE SERVICIO


    


    

    ՉԻ ԱՇԽԱՏՈՒՄ


    [chi ashkhat'um]


    












    

    INFLAMABLE


    


    

    ԴՅՈՒՐԱՎԱՌ Է


    [dyurav'ar e]


    












    

    PROHIBIDO


    


    

    ԱՐԳԵԼՎԱԾ Է


    [argelv'ats e]


    












    

    PROHIBIDO EL PASO


    


    

    ՄՈՒՏՔՆ ԱՐԳԵԼՎԱԾ Է


    [mutkn argelv'ats e]


    












    

    RECIÉN PINTADO


    


    

    ՆԵՐԿՎԱԾ Է


    [nerkv'ats e]


    























    

    CERRADO POR RENOVACIÓN


    


    

    ՓԱԿՎԱԾ Է ՎԵՐԱՆՈՐՈԳՄԱՆ


    [pakv'ats e veranorogm'an]


    












    

    EN OBRAS


    


    

    ՎԵՐԱՆՈՐՈԳՄԱՆ ԱՇԽԱՏԱՆՔՆԵՐ


    [veranorogm'an ashkhatankn'er]


    












    

    DESVÍO


    


    

    ՇՐՋԱՆՑՈՒՄ


    [shrjants'um]


    


































Transporte. Frases generales

















    

    el avión


    


    

    ինքնաթիռ


    [inqnat'ir]


    












    

    el tren


    


    

    գնացք


    [gnatsq]


    












    

    el bus


    


    

    ավտոբուս


    [avtob'us]


    












    

    el ferry


    


    

    լաստանավ


    [lastanav]


    












    

    el taxi


    


    

    տաքսի


    [tax'i]


    












    

    el coche


    


    

    ավտոմեքենա


    [avtomeqen'a]


    























    

    el horario


    


    

    չվացուցակ


    [chvatsuts'ak]


    












    

    ¿Dónde puedo ver el horario?


    


    

    Որտե՞ղ կարելի է նայել չվացուցակը:


    [vort'egh karel'i e nay'el chvatsuts'aky?]


    












    

    días laborables


    


    

    աշխատանքային օրեր


    [ashkhatankay'in or'er]


    












    

    fines de semana


    


    

    հանգստյան օրեր


    [hangsty'an or'er]


    












    

    días festivos


    


    

    տոնական օրեր


    [tonak'an or'er]


    























    

    SALIDA


    


    

    ՄԵԿՆՈՒՄ


    [mekn'um]


    












    

    LLEGADA


    


    

    ԺԱՄԱՆՈՒՄ


    [zhaman'um]


    












    

    RETRASADO


    


    

    ՈՒՇԱՑՈՒՄ


    [ushats'um]


    












    

    CANCELADO


    


    

    ՉԵՂՅԱԼ


    [cheghy'al]


    























    

    siguiente (tren, etc.)


    


    

    հաջորդ


    [haj'ord]


    












    

    primero


    


    

    առաջին


    [araj'in]


    












    

    último


    


    

    վերջին


    [verj'in]


    























    

    ¿Cuándo pasa el siguiente …?


    


    

    Ե՞րբ է լինելու հաջորդ …:


    [yerb e linel'u haj'ordy …?]


    












    

    ¿Cuándo pasa el primer …?


    


    

    Ե՞րբ է մեկնում առաջին …:


    [yerb e mekn'um araj'in …?]


    












    

    ¿Cuándo pasa el último …?


    


    

    Ե՞րբ է մեկնում վերջին …:


    [yerb e mekn'um verj'in …?]


    























    

    el trasbordo (cambio de trenes, etc.)


    


    

    նստափոխ


    [nstap'okh]


    












    

    hacer un trasbordo


    


    

    նստափոխ կատարել


    [nstap'okh katar'el]


    












    

    ¿Tengo que hacer un trasbordo?


    


    

    Ես պետք է նստափո՞խ կատարեմ:


    [yes petq e nstap'okh katar'em?]


    


































Comprar billetes

















    

    ¿Dónde puedo comprar un billete?


    


    

    Որտե՞ղ կարող եմ տոմսեր գնել:


    [vort'egh kar'ogh am toms'er gnel?]


    












    

    el billete


    


    

    տոմս


    [toms]


    












    

    comprar un billete


    


    

    տոմս գնել


    [toms gnel]


    












    

    precio del billete


    


    

    տոմսի արժեքը


    [t'omsi arzh'eqy]


    























    

    ¿Para dónde?


    


    

    Ո՞ւր:


    [ur?]


    












    

    ¿A qué estación?


    


    

    Մինչև ո՞ր կայարան:


    [minch'ev vor kayar'an?]
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